Tapo
cheval; troubler, inquiéter; au pass. : ta-
gaaasaf)m ppivag, Sopd. avowr l'esprit trou-
lé; abs. s’effrayer, étre saisi de frayeur,
étre mis dans le trouble ou l'embarras {| 3
fig. exciter, soulever : veixog, SopH. une
querelle; &yodpata xai Sixag Twi, Prut.
des accusations et des procés contre qqn;
an pass. : wolepog dtapayfn, DEm. la guerre
fut soulevée || II Tntr. au pf. épq. <érprya,
étre troublé, agité [R. Tpay, rendre rabo-
teux, ef. Tpays; d'oic troubler, p. opp. d
aplanir, apaiser, calmer).

Tapayh, fi¢ (#) trouble, désordre : 1 trouble
de 'espnit || 2 trouble politique, agitation :

TAPAY TV mpé)ésw, Prat. causer du trouble

It 3 trouble, désordre, confusion : tapay7yv
motelv, The, causer du trouble; & tapaynv
xafgtavar, Tre. jeter dans lagitation; &v
Tapay T, xabestrxévar, Isocr. étre jeté dans
Pagitation; aw plur. troubles, tumulte : &v
tapayais eiva, Isocr. étre dans le trouble,
dans Pagitation, etc.

Txpuyo-notdg, 6g, 6v, qui cause du trouble
{rapay+, motéw)].

Thpayog, ov (o) C. Tapx

Tapaxodng, ne, £¢ :
act, qui tronble, qui bouleverse.

expaywdg, adv. avec trouble || Sup. tapa-
ywéstara [tapaywdng].

tapbaltog, o, ov, effrayé [tdapboc).

Tapbtw-& : 41 étre effrayé, s'effrayer : t¢, en
gge ch., s'effrayer de qqe ch ; avec pi,
craindre de ou que |} 2 particul. éprouver
une crainte religieuse, respecter, vénérer
[ﬂ:o’tgﬁoc].

wdpBog, £og-ovg (t0) 1 effroi, crainte {| 2
sujet de crainte || 3 respect [cf. R. sscr.
Targ, menacer; targdmi, je menace].

Tapbooguvn, ne (#) c. le préc.

T&pyx ou xdpya, crase att. p. ta Epya.

T&pyUplov, gén. thpyupiov, crase att. p. o
apydprov, Tol dpyvptou.

Tapeix, ag (%) salaison; particul. emhau-
mement d'un corps [tapryeiw].

Tapixevols, gwg (1) c. Taptycia.

TapxgvTthg, ob (6) qui sale ou embaume
[tapiyedw].

TxpLyevTédg, W, 6v, imprégné de saumure,
salé ou embaumé [taptyciw].

TapLyevw, préparer de manicre & préserver
de la pourriture, particul. : 1 saler (le
poisson, la viande, efc.), faire des conserves
il 2 embaumer un corps [tapiyoc).

Tapuxnin, ton. c. tapryela.

TapLyonwliw-0, faire métier d’embaumer les
corps [taptyomwing].

Tapiyo-ndlng, ov (6) marchand de salaisons
['répr.xoc, Twhiw].

1 TépLyos, ov (6) e! TdpLxog, £og-oug (10) 4
salaison ou conserve, viande ou poisson
salés ou fumés {} 2 corps embaumé, mo-
mie.

2 ThpLX0G, 0G, OV, C. TAPLYELTHG.

Tapmhpeval ef Tapmival (1nf. ao. 2 pass.
épq.) de tépmw.

Tdpmiog Aéog (6) la roche Tarpéienne, col-
line de Rome.

Tappds, Tappde, v. Taosd, TaApIéw.

£,
)i pass. troublé {} 2!
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Tapok, ov (1) v. Tapadq.

Taposvg, twg (0) habitant de Tarse [Tapad;.

Tapodbev, adv. en venant de Tarse [Tapadc,
-Bev].

Tapooi, &v (o1) ¢. Tapads.

Tapadg, néo-att. tappdg, od (6), au pl. of
tapsol ou ta taped : I claie pour égoutter
les fromages ; p. ext. claie, en gén. clayon,
natte [V IT p. anal. : 4 rangée des doigts au
bout du pied, d'ou plat du pied l} 2 rangée
des grosses plumes au bas de laile; p. ext.
aile || 3 rangée de rames, sur le coté du
navire (au pl. les rangées de rames de plu-
sieurs navires); p. ext. rame; particul. le
plat de la rame [R. Tapg, sécher; cf. 'ce'.ocrwl]‘

Tapads, ob (%) Tarsos (Tarse) capitale de la
Cilicie (auj. Terssus).

Tdprapm, v. Taptapog.

Txprdpeiog, &, ov, du Tartare

Tapraptiw, trembler de froi
[Ta’zp'tapoc].

Taprapog, ov (9), au plur. ta Taprapz, le
Tartare : 4 séjour souterrain au fond des
Enfers |} 2 p. ext. les Enfers [onomatopée
pour marquer qge ch. d'effrayant ou de
mauvats; cf. PapBapog).

Tapoirg, tapdeial, v. tappls.

TapdpBeav (3 pl. ao. pass. epq.), TapPpdny (ao.
pass. épq.) de téprw.

Tdppog, £og-ous (7o), au plur. épaisseur,
profondeur [tpigpw, cf. Tappic].

xapdig, au sg. seul. fém. tappic; dord. au
pl. apeteq, ewal, éa, épais; ady. 'raptféu,
fréquemment, souvent (tpépw, cf. le prec.].

x&pxaix, crase att. p. ta dpyaia. .

Tapxve (f. -tow, ao. irapyvea, pf. tnus.;
T)ass. ao. tapyS0ny, pf. terdpyvpar) rendre
es derniers devoirs : twa, 4 qqn; topby,
Ic. en lui élevant un tombeau.

xdoig, gwg (1) tension (d'un membre, d’un
muscle, efc.): puvic, PLuT. tension ou élé-
vation de la voix; fig. effort {relvw].

xdoow, néo-att. Tatre (fut. tddw, ao. Etdka,
pf. tirayx; pass. f. tay8igopar, ao. é'cdz_ﬂrlv,
ao. 2 traymy, pf. tévaypar, pl. q. pf. treta-

uny, f.ant. 15161205113 I mettre & une place
;lee ou appropriée, d’ow : 4 ranger, assigner
une place : ywpls tdooery, HpT. melttre sépa-
rément (des cibles au lieu de les unir);
&vavtiov T. XEN. placer en face, tourner vers
it 2 fig. ranger dans une classe : twvi e
Tvag, g(én. ou ¥ tiwow, EscaN. mettre qfﬁn
dans une catégorie, le compter parmi, le
ranger dans, efc.; Tattewv tiva el Sovhelay,
XeN. ranger qqn dans la catégorie des
esclaves || II p. suite, ranger, en parl.
d'armées, de troupes, etc. : tattey atpatidy,
Hpt. émhitac, etc. Tuc. ranger une armée,
des noplites, etc.; tattewy el¢ paynv, XEN.
Eoster pour le combat, mettre en ordre de

ataille {} ITT p. ext. : 4 assigner un poste & :
&y &My tdooew, HpT. assigner sa place
(sa demeure) 4 'une ici, a Fautre 1a, c. d d.
faire loger des femmes 2 part les unes des
autres; tac xapfious tdbar dvria TF¢ Tnmov,
Hor. placer les chamelles en face de la
cavalerie; Tdtzewv tiva ¢mi Twva, placer qqn
en face de qqn; tatrew tiva ént tve, XEN, ou

ATa'zpmpoc].
, frissonner



